143

PYLONTECH

Dobijeci Li-ion baterie
Navod k obsluze Fady US5000

Informacni verze: PMOMUS500255
SD21US501001



Tato pFirucka predstavuje US5000 od Pylontech (pokud neni uvedeno jinak,
vSechny informace US5000 plati pro US5000-B). PFed pouzitim si pfectéte tento
navod a béhem procesu instalace peclivé dodrzujte pokyny. V pfipadé nejasnosti
kontaktujte spolecnost Pylontech pro radu a vysvétleni.
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1. Symbol

Pozor! Varovani! Pfipomenuti.

Informace souvisejici s bezpec¢nosti.
Riziko selhdni systému baterie nebo Zivotniho cyklu se sniZuje.

Nezapojujte zpétné kladny a zaporny port.

Neumistujte do blizkosti otevieného ohné.

Neumistujte na mista, kterych se mohou dotykat déti nebo domaci zvitata.

Varovani pfed Grazem elektrickym proudem.

Varovani Pozar.

Neumistujte do blizkosti hoflavych materiald

Pfed provozovanim bateriového systému si prectéte produkt a
navod k obsluze!

Z3klady.

COePPO® e P

Recyklovat Stitek.




Certifikacni Stitek pro EMC/CE.

Certifikacni Stitek pro UKCA.

Certifikagni Stitek pro bezpe&nost od TUV Rheinland.

Certifika¢ni Stitek pro bezpeénost od TUV SUD.

sp@ Certifikacni Stitek pro bezpecnost od CSA.

C us
274187
E Smérnice o oznaceni pro odpadni elektricka a elektronicka zafizeni
(WEEE) (2012/19/EU)
I




2.Bezpecnostni opatreni

A PFfipomenuti

1)Pred instalaci nebo pouZitim baterie je dllezité a nutné peclivé precist navod k
pouziti. Pokud tak neucinite nebo se nebudete Fidit nékterymi z pokynl nebo
varovani v tomto dokumentu, mdZe dojit k Urazu elektrickym proudem, vaznému
zranéni nebo smrti nebo miZe dojit k poskozeni baterie a jeji pripadné
nefunkénosti.

2)Pokud je baterie skladovana po dlouhou dobu, je nutné ji nabit kazdych Sest
mésicl a SOC by neméla byt nizsi nez 90 %

3)Baterii je tfeba dobit do 12 hodin po Uplném vybiti.

4)Neinstalujte vyrobek ve venkovnim prostredi nebo prostfedi mimo rozsah
provozni teploty nebo vihkosti uvedeny v navodu.

5)Nevystavujte kabel venku.

6)Nepfipojujte napajeci svorku obracené.

7)Z dlvodu Udrzby musi byt odpojeny vSechny napajeci svorky.

8)Pokud se vyskytne néco neobvyklého, kontaktujte dodavatele do 24 hodin.

9)K ¢isténi baterie nepouZzivejte Cistici rozpoustédia.
10)Nevystavujte baterii hoFlavym nebo agresivnim chemikaliim nebo vypartm.

11)Z&dnou &ast baterie nenatirejte, nepouzivejte Zadné vnitfni nebo vnéjsi
soucasti.

12)Nepfipojujte baterii pfimo k FV solarnimu vedeni.

13)Do jakékoli ¢asti baterie je zakazano vkladat cizi pfedméty.

14) Naroky na zaruku jsou vylouceny pro pfimé nebo nepfimé skody zplsobené vyse uvedenymi

polozkami.



2.1 PFed pfFipojenim

A Varovani

1) Po vybaleni nejprve zkontrolujte produkt a seznam baleni, pokud je produkt
poskozen nebo chybi dily, kontaktujte mistniho prodejce.

2) Pred instalaci se ujistéte, Ze jste odpojili napajeni ze sité a ujistéte se, Ze je
baterie ve vypnutém rezimu.

3) Zapojeni musi byt spravné, nezaménujte kladny a zaporny kabel a zajistéte,
aby nedoslo ke zkratu s externim zarizenim.

4) Je zakazano pfipojovat pfimo baterii a stfidavy proud.

5) Vestavény BMS v baterii je navrzen pro 48 V DC, NEPRIPOJUJTE baterii do
série.

6) Baterie se musi spojit se zemi a odpor musi byt mensi nez 0,1Q.

7) Ujistéte se, Ze elektrické parametry bateriového systému jsou kompatibilni s
pfislusnym zafizenim.

8) Chrante baterii pfed vodou a ohném.
2.2 P¥i pouzivani

1) Pokud je tfeba pfemistit nebo opravit bateriovy systém, je nutné odpojit
napajeni a baterii zcela vypnout.

2) Je zakdzano spojovat baterii s jinym typem baterie.

3) Je zakazano pfipojovat baterie s vadnym nebo nekompatibilnim ménicem

4) Je zakazano rozebirat baterii (jsou odstranény nebo poskozeny jazycky QC).

5) V pripadé poZzaru lIze pouzit suchy praskovy hasici pfistroj nebo velké mnozstvi vody.

6) Neotevirejte, neopravujte ani nerozebirejte baterii s vyjimkou personalu od spole¢nosti
Pylontech nebo autorizovaného spolecnosti Pylontech. Neneseme zadné dlsledky nebo souvisejici
odpovédnost, které by mohly vzniknout z déivodu poruseni bezpecnostnich norem provozu nebo

poruseni konstrukénich, vyrobnich a bezpecnostnich norem zafizeni.



3. Uvod

Lithium-Zelezofosfatova baterie US5000 je nové produkty pro skladovani energie
vyvinuté a vyrobené spolecnosti Pylontech, Ize je pouZit k podpofe spolehlivého
vysokého vykonu pro rlizné typy zafizeni a systém{.

3.1 Vlastnosti

1) Vestaveéna funkce mékkého startu schopna snizit proudovy naraz, kdyz ménic potrebuje
nastartovat z baterie.

2) Dualni aktivni ochrana na Urovni BMS.
3) Automatické nastaveni adresy pfi pfipojeni ve vice skupinach.
4) Podpora probuzeni signdlem 5~12V z portu RJ45.

5) Podpora upgradu bateriového modulu z horniho ovladace pfes komunikaci CAN

nebo RS485.

6) Povolte 95% hloubku vybiti, ktera je k dispozici pro stfidac, ktery funguje zcela
podle nejnovéjSiho protokolu Pylontech.

7) Modul je netoxicky, nezneciStuje a je Setrny k Zivotnimu prostredi.

8) Katodovy material je vyroben z LiFePO4 s bezpecnostnim vykonem a dlouhou

Zivotnosti.

9) Systém spravy baterie (BMS) ma ochranné funkce v€etné nadmérného
vybiti, pfebiti, nadproudu a vysoké/nizké teploty.

10) Systém mUZe automaticky fidit stav nabijeni a vybijeni a vyrovnavat napéti
kazdého clanku.

11) Flexibilni konfigurace, vice bateriovych moduld mize byt paralelné pro
rozSifeni kapacity a vykonu.

12) Pfijaty rezim samochlazeni rychle sniZil celkovy hluk systému.

13) Modul ma mensi samovybijeni, az 6 mésicl bez nabijeni na polici, zadny
pamétovy efekt, vynikajici vykon pfi mélkém nabijeni a vybijeni.



14) Mala velikost a nizka hmotnost, standardni 19palcovy vestavény modul je
pohodlny pro instalaci a udrzbu.
15) Kompatibilni s 48V baterii fady Pylontech.

* Smés vyuzivajici prioritu hlavni baterie:
US5000>UP5000/US3000C/US2000C>U3000/US2000

* Smés s moznosti nasazeni baterie:

Hlavni baterie (1ulice)

5000 USD

Otrok 2nd~8¢t

US5000/UP5000/US3000C/US2000C/
US3000/US2000

Otrok 9¢t~16c¢t

US5000/UP5000/US3000C/US2000C




3.2 Specifikace
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Zakladni parametry 5000 USD US5000-B
Jmenovité napéti (Vdc) 48
Nominalni kapacita (Wh) 4800
Uzite€na kapacita (Wh) 4560
Hloubka vybiti (%) 95
Rozmer (mm) 442*%420*%161
Hmotnost (kg) 39.7 40
Vybijeci napéti (Vdc) 43,5~ 53,5
Nabijeci napéti (Vdc) 52,5~53,5
Doporuceno *
Nabijeci/vybijeci proud (A) 80
Max. kontinuain

X. inuamni 100*

Nabueu/vybuea proud (A)

DIJICKUVy—I_Ia'UIJCCITVyUIJC\_I Pl oud
Sdéleni

anficiraca

\./

101-120@15min

121~200@15sec

K
LANYAREI |5u| actT

(max. v 1 skupiné baterii)

RS485, CAN

Pracovni teplota

16 ks

Teplota police
Kréfk}'/ prol 1d/doba trvani

0°C ~50°C nabijeni

-10°C ~50°C Vyboj

Typ chlazeni -20 °C ~45 °C

Pferuovac <2000A/1ms
Ochranna trida 7Prlrodn|

IP hodnoceni krytu Zadny Ti Ano
VIhkost ja

Osvidzent P20

Designovy Zivot 5% ~ 95%(RH) Z4dna kondenzace
Cykihcky zivot ) 4000 V-

TUV/CE/UL/UN38.3

15+ let (25°C /77°F)

> 6000 25 °C

Referencni normy

IEC62619, IEC63056,
UL1973, UL9540A, IEC61000-6-2,
IEC61000-6-3, UN38.3

*: Doporucena a max. trvaly provozni proud je urcen pro teplotu ¢lanku baterie
v rozmezi 10~40°C, které je tfeba vzit v Gvahu, mimo tuto tepl. rozsah zplsobi snizeni provozniho proudu.




3.3 Pokyny pro rozhrani zafizeni

PFedni panel US5000

grounding | ADD contact AJCAN link port
point console B/485 01

US5000 8 PYLONTECH

power start un alarm 50C power terminal - power terminal +

switch L L —
link port breaker
071 N -

US5000 $3 PYLONTECH

Pfedni panel US5000-B

ADD contact AJCAN
console B/485

grounding
point

power start run
switch

alarm ‘ ‘ sS0C ‘ power terminal - power terminal +

Jisti€ (pro US5000-B)

Parametr: typ C, jmenovité napéti 60V/DC, jmenovity proud 125A, Icu: 10kA.
Standardni reference: UL1077, IEC60947-2.

ON: napdjeci svorky jsou pFipojeny k baterii.

OFF: napajeci svorky se odpoji s baterii.



A PFipomenuti

Po uvolnéni jistiCe pro ochranu nejprve zkontrolujte hlavni pfi¢inu proudového
rézu a kabelové spojeni mezi baterii a méni¢em. Potom se zkuste znovu pfipojit.

Vypinac napajeni

ON: pfipraveno k zapnuti.

OFF: vypnuti. Pro skladovani nebo prepravu.

Start (SW)
Zapnuti: stisknéte déle nez 0,5 s pro spusténi baterie.

Vypnout: stisknéte déle nez 0,5 s pro vypnuti baterie.

BEH

Blika nebo sviti zelena LED dioda pro zobrazeni stavu baterie.
Alarm (ALM)

Cervena LED blika, aby signalizovala, Ze baterie ma alarm; osvétleni, které ukazuje, 7e baterie
je chranéna.

socC

LED diody zobrazujici aktualni kapacitu baterie.

Dip Switch (ADD)
Dip1: pfenosova rychlost RS485: 1: 9600; 0: 115200. Po zmé&né prosim restartujte baterii.

Dip2: Odpor svorky CAN na stran& BMS. 1: ZADNY. 0: pfipojeno. Po zmé&né
neni vyzadovan restart.V reZimu jedné skupiny drzte dip2 v poloze 0.Vice
skupin viz [5.10].

Pokles 3~4, obraceny.
Na zakladé navrhu BMS je DIP pfepinac nasazen fyzicky obracené.

10



Napfiklad:

The
Ponofeni 1 D|p2 PonoFeni 3 Ponofeni 4 od pOVIId aj ici Postavenf
poloha spinace

RS485:115200

0 0 0 0 Odpor svorky CAN:
pfipojen
RS485:9600
Odpor svorky CAN:
1 0 0 0 pfipojen
RS485: 115200
Odpor svorky CAN:
0 1 0 0 odpojen.
Utésit
Pro vyrobce nebo profesionalniho inzenyra k ladéni nebo servisu.
Pin3 232-TX
PIN4* +5~+12V pro probuzeni
PINS* GND pro probuzeni
Pin6 232-RX
Pin8 232-GND

* Signal probuzeni musi byt_ 0,5s, proud mezi 5~15mA. Po odeslani signalu probuzeni napéti
zmizi pro normalni provoz.

Kontakt
Pin1
Pin2
Pin3 +

Vstupni, pasivni signal. Zapnuto: vypnéte baterii. Vypnuto: normalni.

Vystup1. Zapnuto: zastaveni nabijeni.

Pin4 -
Pin5 +

Vystup2. Zapnuto: zastaveni vybijeni.

Pin6 -
Pin7 +

Ping Vystup3. Sviti: Chyba BMS. -

Vstupni svorky: BMS poskytuje interné 5 V DC. Ovladani externiho stykace ZAP/VYP.

Vystupni svorky: ovladani BMS ON/OFF. Napéti signalu poZzadavku externiho zdroje <5y proud <0,3A.

11



CAN
500 kbps. Doporucena 120Q. Na invertor nebo horni baterii.
RS485

9600 nebo 115200 bps. Doporucena 120Q. Na invertorovou nebo pomocnou baterii.

Linkovy port 0, 1
Pro komunikaci mezi vice paralelnimi bateriemi.

Definice pinu portu RJ45

A/CAN B/RS485

Pin1 | Tyto koliky musi byt NULL. iAol
Pin2 | Pokud ne, muZe to ovlivnit
Pin3 | komunikaci mezi BMS a stfidacem. RJ45 Port
Pin4d | CAN-H CAN-H 12

- Hs57g
Pin5 | CAH-L CAN-L A

, L
Pin6 | CAN-GND CAN-GND W
Pin7 | 485A 485A s

" R145 Plug
Pin8 | 485B 485B

Napajeci terminaly

Svorky napajeciho kabelu: existuji dva pary svorek se

stejnou funkci, jedna se pfipojuje k zafizeni, druha

paralelné k dalSimu bateriovému modulu pro rozSifeni ok Button
kapacity.

Pro napajeci kabely se pouzivaji samosvorné konektory.

musi pfi vytahovani zastrcky stale mackat toto tlacitko

zamku.

12



LED indikatory stavu

Stav BEH | ALR

5 6

Vypnéte napajeni

Zapnéte napajeni

Necinny/Normaini

Uctovat _ _
- Zobrazit soc; nejvyssi LED blesk, zapnuto 0,5s, vypnuto 0,5s
Splnit I Zobrazit soc
Poplach ALR:" Ostatni LED jsou stejné jako vyse.
Systém
chyba/Chranit - ~
/ NA

blesk, zapnuto: 0,3s; vypnuto: 3,7 s

| I

blesk, zapnuto:0,5s; vypnuto: 1,5s

| 91-100

Uroven SOC (%)

70-90 ‘ 51-70 ‘ 31-50 | 11-30 | 0~10

Zakladni funkce BMS

Ochrana a alarm

Sprava a sledovani

Konec nabijeni/vybijeni

Vyvazeni bunék

Charge Over Voltage

Inteligentni model nabijeni

Vyboj pod napétim

Limit nabijeciho/vybijeciho proudu

Nabijeni/vybijeni nad proudem

Vypocitat udrzeni kapacity

Vysoka/nizka teplota (¢lanek/BMS)

Monitor spravce

ZKrat

Zaznam operace
Reverzni napajeci kabel

Mékky start ménice

13




4.Bezpe&na manipulace s privodcem lithiovych baterii

4.1 Schematické schéma rFeSeni

PV Array

4.2 Stitek

>

@@@@&

Inverter

Local Load

Battery Module

DANGER LOW DCVOLTAGE INSIDE
DANGER ARC FLASI-I & SHOCK HAZARD

* Do not di or di le by non-prc i

* Do not drop, deform, impact, cut or spearing with a sharp oblect
* Do not place at a children or pet touchable area.

* Do not place near open flame or flammable material.

* Do not cover or wrap the product case.

* Do not sit or put heavy things on battery.

* Do not touch the leaking liquid.

* Avoid of direct sunlight.

* Avoid of moisture or liquid.

* Make sure the g ion set y before

* If leaking, fire, wst or damaged, switch off the breaker on DC side and
stay away from battery.

* Contact your supplier within 24 hours if anything failure happens.

14




4.3 Nastroje

 — U

Rezacka dratu Krimpovaci modularni kleSté Sroubovék

POZNAMKA

Pouzivejte fadné izolované nastroje, abyste zabranili ndhodnému Urazu elektrickym proudem nebo

zkratu.

Pokud nemate k dispozici izolované nastroje, zakryjte celé odkryté kovové povrchy
dostupnych néastrojd, kromé jejich hrot0, elektrickou paskou.

4.4 Bezpecnostni zafizeni

PFi manipulaci s baterii se doporucuje nosit nasledujici bezpe€nostni vybaveni.

Zateplené rukavice Ochranné bryle Bezpecnostni obuv

15



5. Instalace a provoz

5.1 PoloZky baleni

Rozbaleni a kontrola:
1) Pro balicek bateriového modulu:

Bateriovy modul

2 * 210 mm 4AWG napajeci kabely

1 *210mm RJ45 komunikacni kabel
1 * 1000 mm 6AWG zemnici kabel

r f\‘;l m k]

== ———
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2) Pro sady externich kabel(:
POZNAMKA: Napajeci a komunikaéni kabely pfipojené k ménici patFi k an

Sada externich kabeld, NENi sou¢asti baleni baterie. Jsou v jiném
dalSimaly kabelovy box. Pokud néco chybi, kontaktujte prodejce.

- 2*2000 mm napajeci kabely (4 AWG, maximalni proudova kapacita120A,

konstantni 100A) a komunika¢ni kabel pro kazdy systém skladovani energie.

- 2*3000 mm RJ45 komunikacni kabel, specifikace nize:

= f@]ﬂi- | O

Al \% 00

e

&=

2000

2000

3000

SN kabelu RJ45 Oznatit Kolik
Smodryoznacit: 1~3: NULL

WlOSCAN3ORJ1 Baterie-stfidac 4~8: kolik na kolik
Se stfibrnou znackou: . .

WIOSCAN35R)3 Baterie-Baterie 1~8: pin na pin

Pro pfipojeni k

ménic a HUB

Pro paralelni
spojeni

mezi 2vladnout
baterie

U vnéjsich kabell musi byt délka kratsi nez 3 metry.




5.2 Misto instalace

Ujistéte se, Ze misto instalace splfiuje nasledujici podminky: 1) Oblast
je zcela vodotésna.

2) Podlaha je rovna a rovna.

3) Neexistuji Zadné horlavé nebo vybusné materialy.

4) Okolni teplota je v rozsahu od 0°C do 50°C.

5) Teplota a vlhkost jsou udrzovany na konstantni arovni.

6) V oblasti je minimalni prach a necistoty.

7) Vzdalenost od zdroje tepla je vice nez 2 metry.

8) Vzdalenost od vystupu vzduchu z ménice je vice nez 0,5 metru.
9) Oblasti instalace se musi vyhybat pfimému slune¢nimu zareni.

10) Pro bateriovy modul neexistuji Zddné povinné pozadavky na ventilaci, ale

vyhnéte se instalaci v omezeném prostoru. ProvzduSfiovani musi zabranit
vysoké slanosti, vihkosti nebo teploté.

A Pozor

Pokud je okolni teplota mimo provoznirozsah, baterie prestane fungovat,
aby se ochranila. Optimalni teplotni rozsah pro provoz baterie je 10 °C az 40
°C. Casté vystaveni vysokym teplotdm muiZe sniZit vykon a Zivotnost baterie.

18



5.3 Smér instalace

NEpovoleno:

Vzh{ru nohama

Kosy Kosy

Doporuceno:

Poznamka

Pozor:

Neskladejte na sebe
moduly dohromady

primo.

Pozor:
Ujistéte se tam is holder for

vice nez 40 kg  weight at bottom
kazdého modulu.

Instalovano pouze rel
NEN{ povoleno. Y on two handles

19




5.4 Uzemnéni

Zemnici kabely musi byt Zlutozelené kabely 6AWG nebo vy3Si. Po pripojeni
musi byt odpor mezi uzemnovacim bodem baterie a uzemfovacim bodem
mistnosti nebo instalovaného mista mens3i nez 0,1Q.

1) na bazi kovu se pfimo dotykaji mezi povrchem modulu a

povrchem racku. Pfi pouZziti lakovaného stojanu je nutné
natér odstranit na prisluSném miste.

2) nainstalujte zemnici kabel k uzemnovacimu bodu
moduld. e | i

20



5.5 VloZte do skFiné nebo stojanu

VloZte bateriové moduly do skfiné a pfipojte kabely:

1) VloZte baterii do skiiné.

2) ZaSroubujte 4 Srouby.

3) Pfipojte kabely mezi bateriové moduly.
4) Pripojte kabely k ménici.

J:
|
|
|
|
\
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5.6 VloZte do drzZaku

1) Vlozte baterii do 2 ks drzaku.

2) PouZijte 4 otvory pro umisténi, naskladejte baterie dohromady. A spojte 4 skFifiky

dohromady.

3) Maximalné 3 v zasobniku.

22



POZNAMKA

Po instalaci se nezapomerite zaregistrovat online pro plnou zaruku:
http://www.pylontech.com.cn/service/support

A Pozor

1) dodrzujte mistni zasady elektrické bezpecnosti a instalace, mlze byt vyZzadovano
vhodné odpojovaci zafizeni mezi bateriovym systémem a ménicem.

2) veskera instalace a provoz musi odpovidat mistnim elektrickym normam.
5.7 Vhodné odpojovaci zarizeni

Pro ochranu mezi bateriovym systémem a stfidacem se doporucuje mit
odpojovaci zafizeni:

1) Jmenovité napéti musi byt DC. DélatNEpouzijte AC jistic.

260V
2) Jmenovity proud se musi shodovat s konstrukci systému: je tfeba
vzit v Gvahu:
- - maximalni stejnosmérny proud na strané meénice.
pocet napajecich kabell: napfiklad pokud je pouze jeden par 4awg kabelu,

jmenovity proud jistice musi byt 125A nebo mensi.

3) Pokud pouzivate jisti¢, typ musi byt typ C (doporuceno) nebo typ D.

Icu vyZaduije:
maximalni zkratovy proud pro vypocet kazdého modulu je 2500A.
napfiklad:
ICU jistice
1~4 moduly Musi . kA
5~8 moduld Musi . kA
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5.8 Zapnuti

Znovu zkontrolujte cely napajeci kabel a komunikacni kabel mezi bateriemi a
mezi baterii a ménicem. Zapnéte odpojovaci zafizeni mezi baterii a ménicem,
pokud je k dispozici.

Pro US5000-B:

Nejprve zapnéte jisti¢ vsech moduld.

Pro US5000 a US5000-B:
1) Zapnéte vSechny bateriové moduly:

2) Ten sprazdnyLinkovy port OjeHlavni baterieModul, ostatni jsou podfizené (1 hlavni

baterie konfigurovana s maximalné 15 podrizenymi bateriemi):
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3) Stisknéte tlacitko€ervené tlacitko SWzhlavni bateriepro zapnuti se vSechna LED

kontrolka baterie rozsviti jedna po druhé z hlavni baterie:

Poznamka:

1) Po zapnuti bateriového modulu se aktivuje funkce mékkého startu3 sekundyk aktivnimu.
Po mékkych startech je baterie pfipravena na vysoky vykon.

2) Béhem rozsifovani kapacity nebo vymeény, kdy jsou paralelni rizné SOC/napéti
modulu dohromady, se doporucuje udrzovat systém v necinnosti po dobu

=15
minut nebo dokud se LED diody SOC nebudou podobat (rozdil <1 bod) pfed

normalnim provozem.

5.9 Vypnuti

1) Vypnéte externi zdroj napajeni.

2) Stisknéte cerveny SW spinac hlavni baterie. Poté se vSechny baterie vypnou.

3) Vypnéte hlavni vypinac.

4) Vypnéte jistic (pro US5000-B).

5) Vypnéte odpojovaci zafizeni mezi bateriovym systémem a méni¢em, pokud je k
dispozici.



5.10 ReZim vice skupin

Nejprve pfipojte napéjeci kabel:
1)kazdy par kabelu udrZi max. 100A konstantniho proudu. Pfipojte dostate¢ny pocet part

kabell na zakladé vypoctu systémového proudu.

2)Je vyzadovano vhodné ochranné zarizeni mezi bateriovym systémem a stfidacem.

PFes RS485: NEPOTREBUJETE LV-HUB.
1) Ujistéte se, Ze vSechny pFepinace hlavnich baterif jsou v poloze R0O00

R: je pfenosova rychlost RS485, vSechny hlavni baterie musi byt stejné.

2)Pripojte komunikacni kabel podle obrazku:

Multiple Battery Groups RS485 Communication Cable Connection

Max 6 groups
1) The A/CAN of 1* group/master battery connects to inverter or EMS(pin: 7A, 8B, DO NOT conneet other pins)
2) The B connect to A of next group; the B/RS485 of last group master battery is empty.

Master battery Master battery Master battery Master battery
Group 1. Group 2 Group 3 Group N,max 6.

3)Poté zapnéte baterie. Po nabiti vSech baterii zazni 3x bzucak hlavni baterie ve
skupiné 1. Znamena to, Ze vSechny skupiny jsou online.
Pro invertor nebo EMS: PreruSeni kazdého pfikazu RS485 musi byt

alespon >1s.
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Podle CAN:
1)pfipojte napajeci kabel LV-HUB.

2)Pripojte komunikacni kabel podle obrazku.

kabel z hlavni baterie do LV-HUB se doporucuje pouzit: WIOSCAN30RJ1
nebo kabel s prazdnym pinem 1~3.

Master battery Master battery Master battery Master battery
Group 1. Group 2 Group 3 Group N,max 6.

3)Ujistéte se, Ze vSechny prepinace hlavnich baterii jsou 0000, pak zapnéte baterie.

4)Po nabiti vSech baterii zazni 3x bzuc¢ak hlavni baterie ve skupiné 1. Znamena to,
Ze vSechny skupiny jsou online.

5)Zménte DIP prepinachlavni baterie ve skupiné 1na 0100. Poté pfipojte
komunikacni kabel mezi LV-HUB a hlavni baterii ve skupiné 1.

6)Poté zapnéte LV-HUB.
Podrobné informace naleznete v navodu k LV-HUB.

Multiple Battery Groups CAN Communication Cable Connection
Each Communication HUB connects maximum é battery piles.
to the inverter 48VDC power input

The CAN IN connects to port 0
2) The AJCAN connecls to port 1-7 freely
The B connecl 1o A ol next group;

Master Battery Master Battery Master Battery Master Battery
Group 1 Group 2 Group 3 Group N, max é
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6. Odstrafiovani problému

- Problém souvisejici s komunikaci

Nelze komunikovat s méni¢em na seznamu kompatibilnich.
Mozné podminky:

1) RS485: prenosova rychlost. Zkontrolujte DIP prepinac1, nastavte jej na spravny a restartujte.

VSechny hlavni baterie musi byt stejné.

2) CAN: koncovy odpor. Zkontrolujte DIP pfepinac2, nastavte ho na 0 a zkuste to znovu.

3) CAN: pin. Zkuste pfipojit pouze CAN-H, L, GND a nepfipojujte dalSi piny k
ménici. Pomoci spravného kabelu.

- Funkéni problém

1) Zda lze baterii zapnout nebo ne

2) Pokud je baterie zapnutd, zkontrolujte, zda nesuviti, blika nebo sviti ¢ervena kontrolka

3) Pokud Cervena kontrolka nesviti, zkontrolujte, zda |ze baterii nabijet/vybijet Ci
nikoli.

Mozné podminky:

1) Baterie nelze zapnout, zapnéte a stisknéte Cerveny SW, vSechna svétla

nesviti ani neblikaji.

a) Kapacita je pfilis nizka nebo je modul pFilis vybity.
feSeni: pouZijte nabije¢ku nebo invertor pro zajisténi napéti 48-53,5V. Pokud Ize baterii
nastartovat, pokracujte v nabijeni modulu a pomoci monitorovacich nastroji zkontrolujte
protokol baterie.
Pokud je svorkové napéti baterie B ] ] o

<45Vdc, pouZzijte prosim <0,05C k pomalému nabijeni
modulu, aby nedoslo k ovlivnéni SOH. Pokud je svorkové napéti baterie >45Vdc, mlze k
nabijeni pouZzit
<0,5C.
Pokud nelze baterii nastartovat, vypnéte ji a opravte.

2) Baterie se mUZe zapnout, ale sviti Cervena kontrolka a nelze ji nabijet ani vybijet.
Pokud sviti Cervené svétlo, znamena to, Ze systém je abnormalni, zkontrolujte
hodnoty nasledovné

b) Teplota: Nad 60°C nebo pod -10°C baterie nefunguje.
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Reseni: pFesurite baterii do norméalniho provozniho teplotniho rozsahu
mezi 0 °C a 50 °C.
¢) Proud: Pokud proud pFekroéi 90A, zapne se ochrana baterie. Re3eni:
Zkontrolujte, zda proud neni pf¥ilis velky nebo ne, pokud ano, zmérite
nastaveni na strané napajeni.
d) Vysoké napéti: Pokud je nabijeci napéti vySsi nez 54V, zapne se ochrana
baterie. ReSeni: Zkontrolujte, zda napéti neni pFili§ vysoké, pokud je, a
zménte nastaveni na strané napdjeni. A vybijte modul.
e) Nizké napéti: Kdyz se baterie vybije na 44,5V nebo méné, zapne se ochrana
baterie.
Re3eni: Nabijejte baterii, dokud nezhasne ervené svétlo.
f) Vysoké napéti clanku. Napéti modulu je nizsi nez 54V, LED SOC nesviti. PFi
vybiti ochrana modulu zmizi.
ReZeni: nabijejte modul 53-54V nebo udrZujte cyklus systému. BMS dokéaze
vyrovnat bufku béhem cyklovani.

3) Nelze nabijet a vybijet, kdyz sviti Cervena LED. Teplota je 0~50 stupnd. K
nabijeni pouzijte nabijecku, neni to mozné. PouZijte zatéz k vybiti, neni
mozné.

g) Pod trvalou ochranou. Napéti jednoho clanku bylo vy3Si nez
4,2 nebo niz3i nez 1,5 nebo teplota vy33i nez 80 stupnd. Redeni: Vypnéte
modul a pozadejte mistniho distributora o opravu.

4) Bez rozsvicené Cervené LED nelze nabijet a vybijet. Teplota je 0~50 stuprid.
K nabijeni pouZijte nabijecku, neni to mozZné. PouZzijte zatéz k vybiti, neni
mozné.

h) Pferusena pojistka.

ReZeni: Vypnéte modul a pozadejte mistniho distributora o opravu.

5) Zvoni bzu¢ak avSechny LEDblikat

i) Ochrana proti vysokému napéti.
Napé&ti ¢lanku vy33i neZ 4V nebo napé&ti modulu vy33i neZ 55,5V. Redent:
Bateriovy systém vyZaduje pro bezpecny provoz spravné navazanou
komunikaci s méni¢em a spravné nastaveni na ménici.Zkontrolujte
nastaveni stfidace nebo nabijecky, nabijeci napéti musi byt 53,2~52,5Vdc;
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Zkontrolujte komunikaci mezi bateriovym systémem a stfidacem, zda je navdzana
nebo ne; Zkontrolujte, zda je prepinac ADD na bateriovém modulu spravné

nastaven nebo ne;

Za tohoto stavu zUstava BMS funkéni bez poskozeni. Sta¢i nechat modul
vypnuty a pockat, az napéti baterie pfirozené poklesne (15 minut), poté
restartovat. Pokud se pak Zadny alarm nespusti, znamena to, Ze modul je
pripraven k praci.

6) Zvoni bzu¢ak aALM pevnécerveny

j) Obracené zapojeni kabeld.
Regeni: Vypnéte viechny baterie a ménice. Odpoijte jisti¢. Zkontrolujte
pripojeni kabelu a odpojte vSechny napajeci kabely. Zkontrolujte, zda je
napajeci port poskozeny nebo ne. Poté zkuste zapnout jeden modul bez
pripojeného kabelu. Pokud neni alarm, jednéa se o obracené zapojeni kabel(.
Vypnéte modul a kontaktujte mistniho distributora.

k) MOSFAIL.
Re3eni: Vypnéte viechny baterie a ménice. Odpojte jisti€. Zkontrolujte pFipojeni
kabelu a odpojte vSechny napdjeci kabely. Zkontrolujte, zda je napajeci port
poskozeny nebo ne. Zkontrolujte nastaveni ménice nebo nabijecky, zkontrolujte
komunikaci mezi méni¢em a bateriovym systémem.
Zkuste zapnout jeden modul bez pfipojeného kabelu. Pokud stale zvoni
bzucak. Poté modul vypnéte a kontaktujte mistniho distributora.

7) Po zapnuti se modul pfimo zapne I) Porucha
BMS.

Redeni: Vypnéte modul a kontaktujte mistniho distributora.

S vyjimkou vySe uvedenych bodi, pokud zadvadu stale nelze najit, vypnéte baterii

a kontaktujte mistniho distributora.
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7. MimofFadné situace

1) Vytékajici baterie
Pokud z baterie unika elektrolyt, vyhnéte se kontaktu s unikajici kapalinou
nebo plynem. Pokud je nékdo vystaven uniklé latce, okamZzité provedte
nize popsané akce.
a) Vdechnuti: Evakuujte kontaminovanou oblast a vyhledejte |ékafskou pomoc.
b) Pri zasazeni oci: Vyplachujte oci tekouci vodou po dobu 15 minut a co
nejdrive vyhledejte Iékarskou pomoc.
c) Pri styku s k(zi: Postizené misto dUkladné omyjte mydlem a vodou a
vyhledejte |ékar'skou pomoc.
Poziti: Vyvolejte zvraceni a vyhledejte |ékafskou pomoc.
2) Ohen
Pokud zjistite, Ze clanek baterie hofi, nejprve vypnéte externi zdroj
napdjeni. Poté pouzijte k potlaceni obrovské mnozstvi vody. Po uhaSeni
pozaru namocte baterii do vody a kontaktujte Pylontech nebo
autorizovaného prodejce. Pokud zjistite, Ze kabelaz nebo jiné soucasti (ne
¢lanek baterie) hofi. Nejprve vypnéte externi zdroj napajeni. Poté pouzijte
hasici pFistroj na suchy prasek nebo oxid uhlicity.
3) Mokré baterie
Pokud je baterie mokra nebo ponorena ve vodé, nedovolte lidem k ni pFistup a poté
kontaktujte spolecnost Pylontech nebo autorizovaného prodejce pro technickou podporu.
Vypnéte viechny vypinace na strané ménice.
4) PosSkozené baterie
Poskozené baterie jsou nebezpecné a je tfeba s nimi zachazet s maximalni opatrnosti.
Nejsou vhodné k pouZiti a mohou predstavovat nebezpedi pro lidi nebo majetek. Pokud
se zd4, Ze je baterie poskozen4, zabalte ji do plvodniho obalu a poté ji vratte

spolecnosti Pylontech nebo autorizovanému prodejci.

A Pozor

Z poskozenych baterii mize unikat elektrolyt nebo produkovat hoflavy plyn.
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8. Poznamky

Recyklace a likvidace.

V pfipadé, Ze baterie (normalni stav nebo poskozena) vyzaduje likvidaci nebo
recyklaci, musi se fidit mistnimi pfedpisy o recyklaci (tj. nafizeni (ES) N°
1013/2006 mezi Evropskou unif) zpracovavat a pouzivat nejlepsi dostupné
techniky k dosazeni relevantni Gcinnosti recyklace.

€5

Li-ion mas

Skladovani, idrZba a rozSifovani

1) Je nutné nabit baterii alespon jednou za 6 mésicl, pro tuto Udrzbu nabiti se
ujistéte, Ze je SOC nabito na vice nez 90 %

2) Kazdy rok po instalaci. Doporucujeme zkontrolovat pfipojeni napajeciho
konektoru, zemniciho bodu, napajeciho kabelu a Sroubu. Ujistéte se, ze v
misté pfipojeni neni uvolnény, zlomeny nebo koroze. Zkontrolujte
prostredi instalace, jako je prach, voda, hmyz atd. a ujistéte se, Ze je
vhodné pro bateriovy systém IP20.

3) Ke stavajicimu systému Ize kdykoli pfidat novy bateriovy modul. Ujistéte se,
Ze nova baterie funguje jako hlavni. Novy modul mdze mit kvali vy$$imu
SOH rozdil v SOC oproti stavajicimu systému, ale nebude to mit vliv na
vykon systému paralelniho pfipojeni.
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